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Akteu

Marie
Dzoje

Fred
Fakteu
Félon
Kapuchin
Bouna féna

L’AN DOU MILE
Dekor

fiye ~ 50 ans On dévan d¢ méjon
cheénia ~ 80 ans On ban
payjan ~ 50 ans Dou j’éabro
~ 40 ans Ouna kouarda po la buya
payjan ~ 40 ans On vélo
~ 50 ans Ouna boye
Julie ~ 40 ans Ouna krijia

Du tre fago - di brantse - on yadzo

Marie : (en étendant son linge) Tyin bi dzoua d¢ furi, 1¢ riondéne chon r¢ pri. Chu

le ketse di vani la n€ chin va, ¢ me I¢€ le cheld por inpantchi ma buya.
Mon chénya Dzoj¢ pore chayi on bokon, fére koutyé fago ou bin
ch’achétd chu le ban dévan la méjon po mouatd avui l¢ dzin dé
pachddzo. L¢ ke 1¢ p4d dé chti matin, mon chénya, la fé la diéra dé
katoudrdze ¢ bin chur la pa f€ 1¢ grante j’¢koule, ma la to d¢ gran bin
chu che ridji. Le pa on de hou grata papé ke rakonton n’inpoudrte tie,
la pacha tota cha ya a la kanpanye, ¢ kan i di oti¢, 1¢ chovin djuchto

Voué, I¢ pd le to chin, a la pyathe d¢ devejd, fart mi d’ala 1i dre
ke le chela l¢ dza tso po ke pouéche profitd de ha bala dzorna ...

Dzoje : (guigne par la porte) O tyin bi chela !

Marie :
Dzojé :

Marie :
Dzojé :

Bin djuchtamin, volé al vo tsertchi ..

I achin le furi ... Avui chi bi chela ¢ ma kana pori ald chol¢, ¢ chu to
benéje d¢ fére kouti¢ fago ...

Ma chenyia tyin pyéji, vo révinyide dzouno !

O te cha pra Marie ke chu kemin 1¢ viyo grété kan 1’an 1¢ pye bi boti¢
I¢ ke le tron 1¢ puri (il pose sa canne sur le banc et prépare des fagots)

Marie : (au public) Vo védé kan vo dejé ke 1’avé pa € 1¢ grante j’ékoule ma ke

I’ave de la hyinthe !

Dzoj¢ (baille)

Marie : Vo j’€ adi chono, vo j’€ pa bin dremé ?

Dzoje : P4 tan, 1¢ f€ on chondzo ke me¢ trakache ...

Marie : Ma topar€, 1¢ krouyo chondzo {6 1¢ j’oubyé ou ché d’ou yi.

Dzoje : Voué, ta réjon, ma chi me trakache a debon

Marie : Porti¢ ?

Dzoje : E bin 1¢ chondji ke no j’iran in I’an dou mile ...

Marie : Vo fo pa vo fére dou pochyin po I’an dou mile, 1échidé¢ chin po vo
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piti j’infan. ... Cheénya, po fitha le retoud di bi dzoua vindri vo
j’aportd ouna tacha de né po 1¢ dji jare.



Dzoj¢ :

Marie :
Dzoje :

Bin che te va ma abya pa ouna tsanhydye d¢ poma (Marie rentre)
Marie ta oyu ?

Voué, voué, abyéri pa !

Nin dé dza yu di bi furi ¢ chi 1¢ pou t’ithe le déri. No chin in mile
nouthin karant¢ na ¢ din hinkant an, no cherin a rinda dou tréjimo
milénére ... me, li ar¢ grantin ke cheri ou pay1 di t6pé .... Ma
moujadé on bokon kemin vekehron 1¢ dzin dé ’an dou mile !!

Fred : (arrivant d’un pas alerte) Avo Dzoj¢, ta tyithd la pyata dou forni po profitd

Dzoje :
Fred :

Dzoj¢ :
Fred :
Dzoje :
Fred :
Dzoje :
Fred :

Dzoje :
Fred :
Dzoje :
Fred:
Dzojé :
Fred :

Dzoje¢ :
Fred :

Dzoje :

Fred :

Dzoj¢ :

dou tso dou fur1 !

Voug, ¢ té, le furi té gatoye, t’améri bin trovad ouna grahyaja po t’1dj1
a tinyi ton bin ?

Na, 1€ fota de na chevire po chayi l¢ fémé, la maye la la ravoua gaya
fotia.

E te vé trové chin yo ?

A la mija a Julon de la grocha fin.

Julon i pyake, i vinto ... Achta t¢ on bokon ¢ rakonta me vé chin ....
Voug, ma féjo pa gran tin (Fred s’assied)

Julon I’a portan di j’infan ?

L’a duve fiye : ouna ke 1¢ mouéna ¢ I’otra ke 1¢ mariydye a Dzenéva.
Adon, vou pa révinyi per inke. L¢ pa avui chi pitt bintse k’arouveéré a
aléva ouna famiye a lara d’ora ...

I véyo ... djuchto bon po vinyi teri bé la tsanbéta a la bénichon !!!

L¢ veré kou dzoua d’ora, che ti pa ou minte dyi pouje, te pou teri le
didbyo p¢ la kuva to I’an !

Me démando kemin faron 1¢ payjan d¢ ’an dou mile ?

Te, te vé yin : I’aron min dé md ti¢ no, cheron retso, I’aron gaya tréti
ouna focheuze a tsavo, ... € hou ke I’an ti¢ ouna vatse kemin apyé€,
I’aron la koue d¢ lou payi oune €ga.

Atete kré t¢ .... ¢ payeron chin avui tie ?

Vouardéron mé dé dzeniye, 1& ja rapouorteron mé, ¢ 1¢ kounele 1¢ oti¢
ke fojene, 1 pou raporta gro.

Adon, porti¢ te vouarde pa di kounele ¢ di dzeniy¢ ?

Pachke 1€ p4 liji, m¢ fo m’okupa dé¢ me tchivre, dé ma vatse ¢ de mon
modzon. Chu chol¢ po tinyi mon piti minddzo. Lé bin ma chéra ke
vin dou kou pere an po fére la buya, ma ... !!!

I véyo, te régoyé d¢ travo. Avui tote 1¢ j’invinthyon ke ché chon
pachi dula derire diéra, me kréyo ke to va tsandji.

Pou-t-ithe bin kin I’an dou mile 1i aré la lumiére din tote ¢ méjon, 1&
dzin bin ’aron la radio ... I& resto oune oto, 1¢ payjan oudron p4d mé
kola avui le tsin ma avui on tsavo ¢ on tonbero a peneu ... 7
Pyaka, I’afére oudré pra pye rido, l¢ dzin 1’aron mé dé machine ti¢ de
travo. Ti l& payjan I’aron di machin¢ po arid. Pamé fota d’ald kola, i
vindron tsertchi le lathi a la méjon avui di kamion ke vouarderon le
lathi ou fre.



Fred :
Dzojé :

Fred :

Dzoje :
Fred :

Dzoje¢ :

Fakteu :

Dzoj¢ :

Fakteu :

Dzojé :

Fakteu :

Dzoj¢ :

Fakteu :

Dzoj¢ :
Marie :
Dzoje :

Fakteu :

Dzoje :
Marie :

Fakteu :

Marie :

Fakteu :

Marie :

Dzoje :

Fakteu :

Dzoj¢ :
Marie :

Fakteu :

Marie :

Fakteu :

Marie :
Dzoje :

Te katene, ti in trin d¢ pédre la bdla .... ti ti intsereyi ...

Pou-t-ithre bin, ma chin ke 1i a d¢ chur I¢ ke, no cherin pd mé inke po
le vére !

Bon, me, 1 vu ald mija ma chevire a baja

Fa intinhion, che I¢ petson chon inbojald, 1¢ ke le bou l¢ puri...

I ché kan mimo vére che la chevire a Julon I¢ ache krouye ti¢ la maye
(il s’en va) Salu Dzoj€.

Salu Fred (au public) Pou-t-ithre k’in I’an dou mile, 1¢ payjan I’aron
pa mé fota de chayi 1¢ fémé, faron ti¢ d¢ lujatd. Le vatse 1’aron ouna
kotse po medji, oun’otra po dremi. L’aron di gro j’uvro ch’ariéron
choléte in akutin la radio, pA mé d¢ koudrne, me fo pyakd, Fred I'a
réjon, chu in trin de katena ....

Avo Dzoj¢, vo chayide por akuta 1¢ jojale ?

Voué, fa pyéji dé ré oure I¢ malyintseté ¢ 1¢ koukou, to in fajin du tre
fago.

Inke La Grevire

Marsi, I’aré 1iji de la yére diora. Ti in avantho chti matin ...

Pa pire

Ma t’4 liji d¢ bére on piti verle d¢ poma ?

Po chin, 1€ to d¢ gran lij1

(en appelant) Marie

Voué

Apouarta m¢ ma tacha dé né avui n’a tsanhydye dé poma ¢ on veérelé
po 1 fakteu.

Vo chédé¢ adi bin kemanda !

Du tin de la mob d¢ katoudrdze, iro cherjan.

Avo Fakteu.

Avo Marie

Inke on piti verele

Marsi bin

(a Dzojé) Vouthra tacha d¢ né, 1¢ du betd on bokon mé d¢ chukro
péchke 1¢ jou la man yota avui la poma

L¢ chin ke te di .... marsi bin

Chinda

Chinda

(au facteur) Tyin novi ou veladzo ?

La féna ou réjan atin po ch’ti I’outon.

La féna ou réjan, 1 portan yucha a la matenére demindze pachg, 1¢
rin remarka !

Li a achebin la tchivra a Guchte, la fé tré tsevri, tré bok.

Vé dre a Guchte dé no j’in vouarda yon po la bénichon.

Na, ouna tchivra ke fa tré bok, ora, chin bayére ti¢ di péliche po la
bénichon.



Fakteu :

Marie :

Dzoje :

Fakteu :

Dzoje :

Fakteu :

Dzojé :

Fakteu :

Dzoje :

Fakteu :

Dzojé :

Fakteu :

Dzoje :

Julie
Dzoje :
Julie :
Dzoje :
Julie :

Dzoj¢ :

Marie :

Julie :
Marie :

Dzoj¢ :

Marie :
Julie :

Marie :

Che vo ji fota d’on tsevri po la bénichon démandade a Fred di bok la
di tchivre ke ’an beta ba ou mi dé janvié, chin fare di bon ruthi po la
bénichon.

Vo ji réjon, hou piti tsevri ke bokaton to le mé dé septanbre, I’an tie
mé la pi ¢ 1& j’ou po la bénichon (elle prend la tasse et le petit verre et
rentre) Lé pa le to chin, vo lécho 1¢ a trakoud pé I’otho.

Di me vé, 1& fakteu, in I’an dou mile faron 1’ou tornaye kemin ?

L¢ djémé mouja a chin .... ma faron pou-t-ithre lou tornaye in moto,
dinche I’aron mé dé tin po mouatd ¢ bére di vérle !

M t& dio k’oudron in oto & n’aron pd mé liji dé deveja, pou-t-ithre ke
vindron p4 mé din 1é méjon ! Le no ke no fudre alé tsertchi 1€ papé a
la pouchta !

Ma ti pa fou ... Apri to m’infoto .... in I’an dou mile, me¢ totséri
I’AVS.

L’AVS, chin I¢ ré oune invinthyon dé Bérna po I’ou j’inpya I¢ fate!
Ma na, chin cheré d’échtra totséri ouna paye chin rin fére !

Voué, ma kan on tsouy¢ on bokon, on chi ouminte chin k’on a.

Le vré ke t& t4 chu te ridji & le chohyo t¢ mankere devan I¢ fran ...
Orabon, I'¢ pdleto, me foiali ...

Te chd kemin chon 1¢ fémal¢ kan on arouve in retd po gouta !!!

Voué, voué, t’a la choupa a la pota po le richto de la chenanna.

A reévere

(au public, en faisant des fagots) 1¢ pa volu li fére a pouére, ma in
I’an dou mile, 1& fakteu apouartéron ti¢ 1& patye ¢ de la réklame. Le
dzin n’aron pA mé fota d’ékrire. To le mondo I’ar¢ on t¢lefone din
cha fata a la pyathe dou kuti militére. Vo dio, li ar¢ di j’invinthyon
ke van dérandji bin di koheme.

Te ché Juli la bouna feéna

Avo Dzoje !

Chu prechke chure ke ti jelaye cornatd Fine a Djan di Koti¢

Por ti¢ ?

Bin, 1é yu cha pach4 I’6tro dzoua, ir¢ borinhya, tuchivé poutamin ...

E bin na, chu p4 jelaye cornatd Fine a Djan di Koti¢, ma v€ Mayeta a
Jule de la Chéme deré ... I’a bouéba

A bon !

(en sortant de la maison) Ti¢ ke te di Julie, Mayeta I’a boueba ? Tie
ke 1¢ on bouébo, ouna fiyeta ?

On gal¢ piti bouébo !

Bin, Jule cheré to benéje, li ke 1’a dza thin fiyete !

E bin, chi cheré vouatha avui thin chére po le poupena !

L afére 1¢ bin jelaye iré pa tru penabyo ?

To ché bin pach4, chon vinyé mé tsertchi dévan dédzounon, € pé 1¢
vougte are le piti ginyve dza.

Tan mi, chu kontinta po  Mayéta



Julie :

Martie :
Dzoje :

Julie :
Dzoj¢ :

Julie .

M’in rapalo on kou, iré ou mi d’ou, kan Léontine a Fonfon I’a j’ou di
beéchon. Fajé ouna tanfa. Le tin iré oradya. L¢ piti iran pa precha de
chayi. Fonfon ir¢ pyin dé¢ pochyin, I’avé ouna Grevire a la man ¢
tséhyve 1¢ motsé k’ingreyivan outoua d¢ Léontine pé méla I’a touma.
La ketala d’ivué tsoda k’ir¢ préchta po mon travo. Kan ir¢ le momin
deé pa tru tarlatd, I’avé ti¢ de I’ivue beéda

L’¢ vré ke din hou momin, 1¢ j”omo chon ti¢ di gravéro.

Di vé, Julie, te t& kré k’in I’an dou mile, 1¢ fémale¢ bouéberon adi a la
méjon ?

Porti¢ p4, I’aron mé dé komodit4, I'i aré 1’ivu¢ tsoda din gaya tote 1¢
méjon !

Me te dio ke tote I¢ fémalé oudron a la maternitd. Ke li ar¢ pd mé dé
boun¢ fene din I¢ veladzo.

E vo kréde ke 1& dzin I’aron la kou¢ d¢ kor vé le médzo kan I'ou
fudre cornaté, fére ouna pikure, on lavemin ou betd on inpyéhro .... E
ora chu p4 in avantho, me fo ald fére dou gouta ... A revére !

Dzojé & Marie: A revére Julie !

Julie :
Dzoje :

Marie :
Dzoj¢ :
Marie :

Dzojé:

Kapuchin :
Dzoje¢ :
Kapuchin :
Dzojé :

Félon :
Dzoje¢ :
Félon:

Dzojé :

Kapuchin :
Dzoje :

(en partant d’un pas décidé et en se retournant) Chin ke li a d¢ chure,
1¢ k’in I’an dou mile, cheré p4 1¢ j’omo ke bouéberon ...

(en regardant venir le capucin faire la quéte du beurre) marie, tyin
t’arale

Diora ondz - are

Ma, 1¢ portan bin Félon ke chin révin d¢ kola ?

Ma na ! non dé piti¢, ma voué ... I¢ avui le kapuchin, vinyon fére la
tyita dou buro. Moncheu I'inkourd no I’a anonhyi a la matenere
demindze pach4, vé rido prépard ma mota d¢ buro (elle rentre)

Fa la pa tru grocha, 1&¢ kapuchin 1’an gay4 tréti ouna lorda bourdze,
ma no fo kan mimo lou bayi otié¢ puchke 1’an dou pové po no vouarda
ouna pyathe 1é ho !

Avo, ke Dyu vo beneché !

(en enlevant son chapeau) Avo moncheu le kapuchin.

Léchide vouthon tsapi, chu ti¢ on kapuchin, pa le bon Dyu !

Ma kan mimo, 1&¢ pa ti 1¢ dzoua ke no j’an le pyéji de vére on
kapuchin.

Salu Dzoj¢, te déveje bin kan te va !

Salu Félon, 1¢ veré ke kan té vé€yo, fé¢jo min dé manére.

(au capucin) Vo chéd¢, 1& on bon diabyo, kan I'a f€ koti¢ fago,
ch’achité chu 1¢ ban, devan la méjon, gugue l¢ female ke péachon.
Apri I’a liji de preyi du tre tsapale.

Te mé konye pra. Por mé, la relidzion 1¢ kemin la ch6 din la choupa,
{6 in betd d’apri cho go otramin l¢ pa bon !

Che vo konprényo, 1¢ p4 le tsapalé ke grave din voutha fata.

Na, ma I’¢ kan mimo de la dévothyon po noutha Dona.



Marie :
Kapuchin :
Dzoje :
Marie :

Kapuchin :
Félon:

Kapuchin :

Marie :
Kapuchin :

Dzoje¢ :

Kapuchin :
Dzoje :
Kapuchin :
Dzoj¢ :
Kapuchin :

Félon :

Dzoj¢ :
Marie :

(en sortant) Avo, moncheu le Kapuchin. Inke ouna mota d¢ buro, 1&
pa tan grocha, ma vo j’ari la kou¢ dé fére du tré bon dédzounon.

Vo rémarhiyo bin gaya, madama.

Félon ! Beta ba ta boye. I oudre mi po beté le buro dedin (Félon pose
la boille sur le banc - le capucin met le beurre dedans) E ora, ta liji d¢
bére on véro ?

Ma chénya moujade, che bévon on véro a toté 1¢ méjon, cheron fin
bye po gouta !!!

Voutha fiye la réjon, no fo pa tru tarlati !

(au public, en montrant le capucin) Che vé ke 1’¢ pa 1i ke pouarte la
boye !!

(en donnant 4 Marie) Inke oune ¢méidze dé¢ Noutha Dona, vo
vouardere chu le bon tsemin.

Marsi bin, I’a betéri din mon lévro dé mécha.

(a Dzoj¢) Por vo, on bokon d¢ béni d¢ Kapuchin po vo j’idyi, che vo
J°€ kouti¢ rébritse.

Vo rémarhyo bin gaya. Marie, t€, beta le din la komode dékouh¢ le
pan béni d¢ chin Adi¢ta, dinche, no charin le rétrova che no j’in dan
fota (le capucin et Félon s’apprétent a partir) Dité¢ mé vé, devan de
moda, li a oti¢ ke m¢ trakache du chti matin ...

Tie ?

Vo kréde k’in I’an dou mile, I¢ kapuchin faron adi la tyiha dou buro ?
Ma bin chur pachke li aré¢ mé de dzin, donc mé dé kapuchin.

Al ¢lepaté, vo kréde ke le¢ dzin dévejeéron adi le paté ?

Kréyo pa. L1 ar€é mé d¢ j’¢koule, 1¢ dzin cheron pye inchtrui & to le
mondo aprindre le latin, la linvoua ke che déveje din ti 1¢ mohy.

Chu pé tan chure d¢ chin ke vo dit¢. In I’an dou mile, fudré adi di
J°0vré, di payijan, di armayi, ¢ po travayi, féna, ayob4, I’aron pa fota
dou latin.

Te me 14 pyé€ji, Félon, moujo paré ti¢ te.

Pou-t-ithre k’in I’an dou mile, 1¢ dzin cheron pye inchtrui ma chere
kan mimo 1¢ fémal¢ ke faron a gouta (elle rentre) Arévére

Kapuchin & Félon : Arévére

Félon :
Kapuchin :
Dzoj¢ :
Kapuchin :

Félon :

Marie I’a réjon, v€yo pa I¢ j’omo chobra a la méjon ¢ 1¢ femalé fére
nouthon travo !

Moujade, ouna fémala po dre la mecha ¢ intindre 1¢ konféchion, chin
che far¢ djamé.

Ma, po bramé du déchu la dzalyire n’in da ke I’an atan dé voug tie ¢
kapuchin !

La voué, pou-t-ithe, ma, po vouarda le ché¢kre de la konféchyon, chu
min chure.

L¢ bin galé dé mouatd chu le¢ fémal¢, ma che no volin pa ithre in retd
po goutd vé moncheu I’inkourd, no fo pa tru rigena !



Kapuchin :

Félon :

Kapuchin :

Dzojé :
Marie :
Dzoj¢ :

Le vré, cha chervinta ma bin de ke le gouta 1¢ po midzoua, ¢ che no
arouverin in avantho che fare on pyéji de no charvi on apéro !

Adon, ché pa chin ke no j’atindin po no j’inmoda

Bon, no I van, arevére, ke Dyu vouardich¢ voutha méjon. Ke vo
bayiche chinda ¢ bon pan (ils partent)

Arévére, marsi bin !

(en ouvrant la porte) Chénya, gouté

Vou€, Marie !(au public) Devan d’ald goutd, vu kan mimo vo dre
oti¢, I’¢ k’in I’an dou mile, li ar¢ adi di dzin kemin no, po déveja paté
¢ di dzin kemin vo po I’akutd, le mantinyi ¢ li rébayi dou chohyo po

ke vekechich¢ grantin.
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